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ab 但是	 bakön 烘焙

ad 以，連接兩個動詞 baköp 烘焙坊，麵包房

adelo 今天，在今天 bal 一

adyö! 再見！ balib 鬍鬚

ag! 啊！ balid 第一的

ai 一直，總是 balidan 第一個人

alik 每個 balido 第一，⋯

alan 每個人 balion 百萬

anik 一些 balna 一次

anans 一些人，有些人 balnum 單數

anu 現在 balyim 百萬分之一

as 作為 bam 長椅

at 這，此 bambud 竹子

ayelo 今年，在今年 ban 沐浴

ä 以及 bank 銀行

ädelo 昨天，在昨天 barak 糧倉，穀倉

äl 朝，向 basin 洗滌池

änu 剛剛 bat 鞭子

äs （介詞）像，如同 bäf 低音提琴

äsä （連詞）正如 bäk 後背

äyelo 去年，在去年 bäl 漿果

bad 悪，邪惡 bäldik （年齡）老的

Badän （德國）巴登 bälid 腹部

badik 壞的，惡的 bätön 引誘

badikos 惡事 bän 退潮，低潮

badocedön 介意，曲解 beatik 神聖的

bailön 出租 bed 床

bailidik 可出租的 begolön 在⋯上走
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begön 請求，懇求 biskut 餅乾，曲奇

begrämön 爬上 biskutiär 餅乾罐

bejedön 向⋯投出，拋出 biv 河狸

bejütön 向⋯射出 bladön 吹

bekanitön 為⋯而唱歌 blamön 責備，責怪

bel 山 blägik 黑色的

belodön 裝載；背負 bled （一頁）紙

bem 橫梁 bledem 葉子

bemül 柱 bleinik 盲的

bened 祝福 blibön 停留，待

benosmekik 美味的，可口的 blig 義務，職責

bexänön 登上，爬上 blinön 帶來

ber 熊 blit 褲子

bevü 在⋯之中 blöfön 證明

bi 因為 blöt 乳房，胸部

bid 屬，種 blövik 藍色的

bidäd 族，類 bluf 測試，測驗

bidir （語學）語氣 bluk 溪流

bien 蜂 blümäl 鎮定，沈著

bigik 肥胖的 blünön 遞送

bil 惱怒 blünöp 遞送地

bim 樹 bo 或許，大概

bimül 灌木 boad 木頭，木材

binön 是；在 bod 麵包

bir 啤酒 boed 地板

biröp 啤酒吧 bofik 兩個

bisarik 古怪的 bog 櫃子
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bok 盒子 bumot 建築物，大樓

bom 骨頭 bunön 跳，跳起

bomem 骨架 bundanik 豐富的，充足的

bomöp （存屍骨之地）墓地 buon 塞子

boned 委托 but 靴子

bos 某事物 bü （副詞）先於，⋯前

bot 小船 büakanitön 領唱，試唱

bov 碗 büaturan 體操示範者

bö! 愚蠢！ büä 前

böd 鳥 büd 命令

bödem 家禽 bükön 印刷

böfön 扮小醜 bün 梨

bör 黃油 cal 職位，任務

brad 胳膊 can 貨物

brat 中提琴 cav 喉嚨

braunik 棕色的 cäf 甲蟲

brefik 短的 cedön 認為，想

brefükön 縮短 ceinön 改變

brefükumön 使⋯更簡潔 cek 籠子

breikovik 脆弱的 cel 櫻桃

breikön 打破 cem 房間

brekön 破碎 cenön 轉變，變化

bub 牛 cid 鑿子

bubül 牛犢 cifik 主要的

buk 書 cil （兒子或女兒）孩子

bukil 小冊子 cilil 嬰兒

bumön 建造 cim 煙囪

bumäd 大廈 cin 機械，機器
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cog 笑話 däbreikön 使⋯斷裂

col 大提琴 däfalön 散架

cuk 驢 däg 匕首

cun 齋戒，禁食 däm 損壞

cunüp 齋戒期，禁食期 dämükön 使⋯雖壞

cüd 斧子 dästurön 倒塌

cüg 面頰 de 從；⋯之

cün 下巴 deadön 死亡

cütön 欺騙 def 缺乏

daben 解救 deg 十

dabin 存在 degbal 十一

dabinön 存在，有 degkil 十三

daet 棗 degmil 一萬

dag 黑暗 degtel 十二

dajon 展覽，陳列 deidön 殺死

dalemot 祖母 deiflapön 使⋯毆打致死

dalestüm 尊敬，敬意 deig 軸

dan 謝意 deimön 驅逐

danö! 謝謝！ deimabik 應受指責的

danön 感謝 deipedön 踩死

danüd 舞蹈 deiyagön 追殺

das 用來引起從句 dek 裝飾

datom 折磨 del 一天

datuvön 發現，發明 deleneit 日夜

datuvot 發現，發明之物 delo 日日，每日

daut 女兒 demü 因⋯

davön 弄濕 densitik 緊的

daved 出現，產生 desin 計劃
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